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Trailer axle « Eje libre « Nachlaufachse
Essieu porteur ¢ Asse lineare

CODE aua [FWITIFYR

287 B2013.0 332 287 13.00 4.96
\_295B2013.0 340 295 13.00 4.81 )

Trailer axle  Eje libre « Nachlaufachse

Essieu porteur ¢ Asse lineare

coDE aua [FEIFHIFAR

mm

285TR114.0 323 285 14.00 | 5.05
295TR1 14.0 342 295 14.00 | 5.19
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Trailer axle « Eje libre « Nachlaufachse
Essieu porteur ¢ Asse lineare

CODE A - —

295 STC 14.3 340 295 14.30 4.89
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Trailer axle ¢ Eje libre « Nachlaufachse

Essieu porteur « Asse lineare

320 SWT 13.0 364 320 13.00 4.99
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e oo ee RECOMMENDED eeeee RECOMENDADO eeeee EMPFOHLEN
e+« INDICATED *++ INDICADO e+ GEEIGNET
* ACCEPTABLE « ACEPTABLE « AKSEPTABEL
seeee RECOMMANDE eeeee RACCOMANDATO
«+« INDIQUE *«+ INDICATO
* ACCEPTABLE * ACCETTABILE
E= Standard Length~10 m BE= \Weight per meter may vary by +/- 2%
—— Longitud estandar~10 m = Peso por metro puede variar en + / - 2%
B Standardlange ~10 m B Gewicht pro Meter kann variieren um + / -2%
B N Longueur standard ~10 m B 0 Poids au métre peut varier de + / - 2%
B B Standard Lunghezza~10 m B B Peso al metro pud variare di + /- 2%

Bandamatic treads are manufactured with compounds optimized for each type of application
: For super single trailer tires: low heat build-up, good mileage, high tear resistance.
: For mixed use on and off road: high chip and chunk, cut and crack resistance.
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: For general on road use for drive axles: high mileage, low rolling resistance.
: For Winter Tread.

Bandas de rodadura Bandamatic se fabrican con compuestos optimizados para cada tipo de aplicacién

: Para las llantas del remolque individuales super: baja acumulacién de calor, buen kilometraje, alta resistencia al desgarro.

: Para uso mixto en carretera: de viruta y en trozos, corte y resistencia a las grietas.

: Para informacién general sobre el uso de carreteras para los ejes motrices: alto kilometraje y baja resistencia a la rodadura.
: Para uso invernal.
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Bandamatic Laufstreifen, gefertigt mit optimalen Mischungen fiir jede Anwendung

: Fir super-single-Reifen auf Anhangerachsen, niedrige Warmeentwicklung, gute Laufleistung, hohe Reilfestigkeit

: Fur gemischten Einsatz auf der Strale und im Gelénde, hoher Einreil3- und Stollenausbruchswiderstand, hohe Schnitt- und Rissbestandigkeit
: Fur den allgemeinen Einsatz auf der Strale auf angetriebenen Achsen, hohe Laufleistung, geringer Rollwiderstand

: Fur den Wintereinsatz

1

Les bandes de roulement Bandamatic sont fabriquées avec des composés optimisés pour chaque type d’application

: Pour les pneus de remorque Super Single: faible accumulation de chaleur, bon kilometrage, résistance élevée a la déchirure
: Pour une utilisation mixte sur route et hors route: grande résistance aux coupures et a la fissuration, aux débris

: Pour I'utilisation routiere commune, pour les essieux moteurs : un kilométrage élevé, faible résistance au roulement

: Pour haute performance en condition hivernale
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Battistrada Bandamatic sono fabbricati con composti ottimizzati per ogni tipo di applicazione
: Per i pneumatici super rimorchio singoli: I'accumulo di calore basso, buon chilometraggio, alta resistenza allo strappo.
: Per uso misto su strada e fuoristrada: alta di chip e pezzo, taglio e resistenza alla rottura.
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: Per informazioni generali sull'uso strada per assi motore: elevato chilometraggio, bassa resistenza al rotolamento.
: Per Utilizzare Nordico
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